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HARMONY PURE

The Harmony Pure range is a perfect symbiosis of timeless
design, comfort and ergonomics, and superb craftsmanship.
The harmony of subtle design and excellent seating ergonomics
is indeed fully unique. Meticulous upholstery is the chairs’
top feature. Harmony Pure chairs come in a single fabric
and colour. Polished-aluminium elbow rests can be added
to the side of the shell.

Kolekce Harmony Pure je vytvorena na zékladech symbidzy
nadcasového designu, komfortu, ergonomie a vysoké Urovné
provedeni. Jedinecné je skloubeni subtilniho designu a vyborné
ergonomie sezeni. Nejvétsi prednosti této série je precizni
Calounéni kresel, které je vjednom materialu a barvé. Na bo¢ni
plochu sedaci skofepiny je mozné pridat loketniky lesténych
hlinikovych podrucek ve stejném materialu v jakém je
kreslo.

Die Modellreihe Harmony Pure ist ein perfektes Zusam-
menspiel aus zeitlosem Design, Komfort, Ergonomie

und erstklassiger Handwerkskunst. Die grof3artige Optik
kombiniert mit exzellenten Sitzeigenschaften ist einzigartig.
Das Design wird durch die bis ins Detail perfekt gearbeitete
Polsterung unterstrichen. Die Sitzschalen der Produktlinie
Harmony Pure sind bewusst einfarbig gestaltet. Die optionalen
vollgepolsterten Armlehnen sind farblich identisch zu den
Bezligen der Sitzschale. Als weitere Variante kénnen
Design-Armlehnen aus poliertem Aluminium ausgewahlt
werden.

La série Harmony Pure est créée sur la base de la symbiose
du design intemporel, du confort, de L ergonomie et de
haute niveau de la finition. L harmonisation du design
subtil et de L ergonomie excellente de la position assise
est unique. La précision de finition des siéges qui est
réalisée en un seul matériau et couleur, représente le
plus grand avantage de cette série. Il est possible d" ajouter,
sur du c6té de la coque du siege, les accoudoirs entierement
rembourrées ou les parties des coudes des accoudoirs en
aluminium poli en méme matériau que celui du siege.
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850-Hm=

* High back, fully-upholstered swivel chair
with the H rocking mechanism

» Vysoké celoCalounéné otocné kreslo

s houpaci mechanikou H

* Chefsessel, hohe vollgepolsterte
Rickenlehne, Wippmechanik H,
héheneinstellbar

* Le siege haut pivotant entierement
rembourré avec le mécanisme a bascule H.

123 - 134

42-53

68

66

0,46

24

852-RA-PRA=

¢ Medium back, fully-upholstered swivel chair
with the RA rocking mechanism or PRA polished
aluminium seat plate, height adjustable

* Stredné vysoké celoCalounéné oto¢né kreslo

s houpaci mechanikou RA nebo piastrou

z leSténého hliniku PRA, vySkové stavitelné
 Drehstuhl, mittelhohe vollgepolsterte Riickenlehne,
entweder als Version RA (Wippmechanik RA,
hoheneinstellbar) oder PRA (hheneinstellbar
ohne Wippmechanik).

* Le siege moyen pivotant entiérement rembourré
avec le mécanisme a bascule RA ou le mécanisme
en aluminium poli PRA, réglable en hauteur.

97 -108

39-50

66

66

852-Hu=

* Medium back, fully-upholstered swivel
chair with the H rocking mechanism

* Stiedné vysoké celocalounéné otocné kreslo
s houpaci mechanikou H

* Chefsessel, mittelhohe vollgepolsterte
Riickenlehne, Wippmechanik H,
héheneinstellbar

* Le siege moyen pivotant entierement
rembourré avec le mécanisme a bascule H.

103 - 114

42-53

66

66

855-RA-PRA=

* Low back, fully-upholstered swivel chair

with the RA rocking mechanism or PRA polished
aluminium seat plate, height adjustable

* Nizké celoCalounéné otocné kreslo s houpaci
mechanikou RA nebo piastrou z leSténého
hliniku PRA, vyskové stavitelné

* Drehstuhl, niedrige vollgepolsterte
Riickenlehne, entweder als Version RA
(Wippmechanik RA, hoheneinstellbar) oder PRA
(héheneinstellbar chne Wippmechanik)

* Le siége bas pivotant entiérement rembourré
avec le mécanisme a bascule RA ou le
mécanisme en aluminium poli PRA, réglable

en hauteur.

77 -88

39-50

64

66
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855-KZn

* Low back fully-upholstered conference
chair, cantilever steel frame.

o Nizka konferenéni celo¢alounéna Zidle,
kostra ocelova pérova.

e Freischwinger, niedrige vollgepolsterte
Riickenlehne.

¢ Le siége de conférence bas entiérement
rembourré, construction a ressorts en acier.

86

46

60

55

0,46

855-Km

* Low back fully-upholstered

conference chair, four-leg steel frame.

* Nizké konferencni celocalounéna

Zidle, kostra ocelova ¢tyfnoha.

* Konferenzstuhl mit 4-FuB-Gestell,
niedrige vollgepolsterte Riickenlehne.

* Le siége de conférence bas entiérement
rembourré, construction en acier a quatre
pieds.

88

46

55

54
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